
SERACOR
100 % Polyester

Farbkarte
Shade card
Carte de coloris
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SERACOR 100 % Polyester

Geringe Farbabweichungen sind nicht auszuschliessen . Slight color deviations cannot be ruled out . Des différences de couleur minimes ne peuvent pas être exclues
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SERACOR

SERACOR
100 % Polyester

Alle Spulen sind EAN codiert . All spools are EAN coded . Toutes les bobines portent un code EAN

Verarbeitungsempfehlung . Application . Recommandations d‘utilisation Pfl egehinweise . Care Instructions . Entretien

Nähen
Sewing
Couture

Quilten
Quilting
Quilting

Sticken
Embroidery

Broderie

Overlocken
Overlocking

Surjet

NICHT EMPFOHLEN
NOT SUGGESTED
NON RECOMMANDÉ

BESTENS GEEIGNET
SUGGESTED
PARFAITEMENT ADAPTÉ

Artikel Nr.
Article no.
Article no.

Etiketten Nr.
Strength
Épaisseur

Aufmachung
Length
Métrage

Farben
Colors
Couleurs

Feinheit
Linear density
Masse linéique

Nadelstärke
Needle size
N° aguille

Höchstzugkraft
Tensile strength
Résistance rupture

Höchstzugkraftdehnung
Elongation at break
Allongement à la rupture

2227 120 1000 m / 1094 yds 36 ca. Nm 70/2 

(dtex 142*2)
Nm 70–80 ca. 1300 cN ca. 19 %

1228 120 2500 m / 2734 yds 50

Der Allesnäher unter den Overlockgarnen. SERACOR.

SERACOR kann für den gesamten Overlockbereich eingesetzt werden. Hervorragende Nahtelastizität verbunden mit einer 
filigranen Optik. Näht gleichmässig und erlaubt absolut glatte sowie saubere Nähte auf allen Stoffen. Unübertroffene 
und störungsfreie Vernähbarkeit, auch auf anspruchsvollsten Mehrfach-Overlockmaschinen. SERACOR ist absolut 
schrumpffrei und pflegeleicht. Die Minikingspule mit Schnappverschluss garantiert eine praktische, saubere und einfache 
Aufbewahrung. Die Schnapprille fixiert den Faden, wenn er nicht benötigt wird.

The all-rounder among overlock threads. SERACOR.

SERACOR can be used throughout the entire overlock range. Outstanding seam elasticity with a filigree look. Sews evenly 
and gives absolutely flat, clean seams on all fabrics. Unsurpassed and trouble-free sewability, even on the most sophisticated 
multi-function overlock machines.  SERACOR does not shrink and is easy to use. The snap-lock Miniking spool provides a 
safe, clean and practical storage place. 

Le plus polyvalent des fi ls de surjet. SERACOR.

SERACOR convient à tous types de surjet. Remarquable élasticité des coutures avec un aspect filigrane. Permet de coudre de 
façon homogène et d’obtenir des coutures totalement plates et soignées sur tous les tissus. Comportement inégalé et fiable 
à la couture, même sur les surjeteuses les plus sophistiquées. SERACOR est facile à utiliser et ne rétrécit pas. La bobine mini 
cône avec fermeture à déclic permet de conserver le fil de façon sûre, propre et pratique.

www.oeko-tex.com

www.oeko-tex.com
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